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lesmis eserde islam tarihciligi bir biitin
halinde incelenmekte ve problemleri orta-
ya konulmaktadir. U¢ béliime ayrilan kita-
bin ilk béliimiinde islam diinyasinda tarih
kavrami, Cahiliye déneminde tarih, islam
tarihciliginin dogusu ve tarih yaziminin
cesitleri; ikinci béliimiinde Islam tarihcili-
gi hakkinda yazan Adudiiddin el-Ici, Kafi-
yeci, Semseddin es-Sehavi ve Tasképriza-
de Ahmed Efendi’'nin tarihe ve tarihcilige
dair gériisleri; iiclincil bliimiinde ibnii'l-
Adim, Makrizi, ibn Hacer el-Askalani ve
Zehebi'nin tarihle ilgili digstinceleri anla-
tilmaktadir. Eseri Salih Ahmed Ali Arap-
ca'ya (‘llmi’t-tarih “inde’l-milslimin, Bag-
dad 1963) ve Esedullah Azad Farsca'ya
(Tarih-i Tarthnigari der Islam, 1-11, Meshed
1986) tercime etmigtir. 5. The Muslim
Concept of Freedom Prior to the Ni-
neteenth Century (Leiden 1960). islam
distincesinde 6zgurlik kavraminin felse-
fi, ictimai, hukuki ve metafiziksel yénleri-
ni baslangicindan XIX. yizyila kadar ele
alan bir arastirma olup Arapca'ya cevril-
mistir (Maan Ziydde — Ridvan es-Seyyid,
Mefhamii’l-hiirriyye fi'l-islam: Dirase fi
miuskiliyyati’l-mustalah, Beyrut 1978; Arap-
ca'dan Tiirkge'ye: Vecdi Akyiiz, [slam’da
Ozgtirlitk Kavramu, Istanbul 2000). 6. A
Grammar of Biblical Aramaic (Wiesha-
den 1961) (Fr. trc. P. Hébert, Grammaire
d’aramiéen biblique, Paris 1988). 7. Das
Fortleben der Antike im Islam (Ziirich
1965). Grek distincesinin islam felsefe,
bilim ve kultirine yaptig1 etkilerin ince-
lendigi eser ingilizce'ye terciime edilmistir
(Emile Marmorstein — Jenny Marmorstein,
The Classical Heritage in Islam, London
1975). 8. An Aramaic Handbook: Texts
and Glossary (Wiesbaden 1967). 9. Know-
ledge Triumphant; the Concept of
Knowledge in Medieval Islam (Leiden
1970). Islam medeniyetinde ok énemli bir
yeri bulunan ilim kavraminin ortaya ¢iki-
sini, gelisimini, tarihi acidan icerdigi an-
lamlari ve cesitli alanlardaki yerini ele alan
bir ¢calismadir (T. trc. Lami Giingoren, Bilgi-
nin Zaferi: Islam Diistincesi’nde Bilgi Kav-
ramy, Istanbul 2004). 10. The Herb: Has-
hish Versus Medieval Muslim Society
(Leiden 1971). VII-X. (XIII-XVL.) ylzyillar
arasinda Islam diinyasinda uyusturucu kul-
lanimini irdeleyen eserde konuyla ilgili yaz-
malarin incelenmesinin ardindan uyustu-
rucu kullammu, uyusturucunun toplum ha-
yatindaki yeri ve buna iliskin hukuki tar-
tismalar ortaya konulmus, ayrica esere
uyusturucuyla ilgili bazi siirlerin tercime-
leri ve Bedreddin ez-Zerkesi'nin Zehrii'l-
‘aris adli risélesi eklenmigtir. 11. Gamb-
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ling in Islam (Leiden 1975). Sans oyun-
lari, Cahiliye ve islam edebiyatinda kumar
ve kumarin sosyal hayattaki rolti hakkin-
da olan bu calisma Ortacag islam diinya-
sinda kumar Uizerine yazilmis ilk monogra-
fidir. 12. Sweeter than Hope, Compla-
int and Hope in Medieval Islam (Lei-
den 1983).

B) Nesir ve Terciimeler. 1. Alfarabius:
De Platonis Philosophia (London 1943,
Richard Walzer ile birlikte). Farabi'nin Fel-
sefetti Eflattn adll eserinin negridir. 2.
Semseddin es-Sehavi, el-I‘Ian bi't-tevbih
li-men zemme't-tarih (Beyrut, ts.). 3. The
Mugaddimah. An Introduction to His-
tory (I-11l, London 1958). ibn Hald(in’un
Mukaddime'sinin cesitli kiitiphanelerde-
ki niishalarina dayanilarak yapimis acikla-
mall ingilizce cevirisi olup eserin Bati dil-
lerindeki en iyi cevirisi sayllmaktadir. 4.
The History of al-Tabari (I-XXXVIII, New
York 1989). State University of New York
Yaymevi'nin Ingilizce’ye tercime ettirerek
ihsan Yargatir'in (Ehsan Yar-Shater) edi-
torligiinde yayimladigi Taberi'nin Tdarih'-
inin ilk ve son ciltlerinin aciklamall ¢eviri-
sidir; ilk cildin baginda Rosenthal’in kale-
me aldidi Taberi'nin hayati ve eserleri hak-
kinda genis bir giris bulunmaktadir. Ro-
senthal'in makalelerinin bir kismi Four
Essays on Art and Literature in Islam
(Leiden 1971), Muslim Intellectual and
Social History (London 1990), Grek Phi-
losophy in the Arab World (London
1990) ve Science and Medicine in Islam
(London 1991) adiyla toplu halde yayim-
lanmistir (eserleri igin ayrica bk. Endress —
Overwien, XXXVI [2001], s. XIII-XXXIV).
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L ngiliz sarkiyatcisi N

Marlborough yakinlarindaki Stepney ké-
yiinde dogdu; kéy papazinin ogludur. ilk
ve orta 6grenimini Marlborough'da, yuk-
sek 6grenimini Londra Universitesinde ta-
mamladi. Dile karsi olan yetenegi ve ilgisi
dolayistyla 6nce Paris'e, Saint-Petersburg'a
ve daha sonra Strasburg’a giderek Dogu
dilleri, 6zellikle Arapca, Farsca okudu ve
Theodor Néldeke’nin danismanliginda dok-
torasini yapti. Hocalar arasinda E. John
Wilkinson Gibb, Charles Schefer ve Baron
Rosen gibi Unl ilim adamlari yer almak-
tadr. Ulkesinde Dogu arastirmalarina ilgi-
nin artmasina énemli katkilarda bulunan
sarkiyatcilardan biridir. 1896’dan itibaren
dért yil kadar Londra Universitesi'nde Fars
dili ve edebiyati okuttu. Bu ilk hocalik d6-
neminin ardindan yeteneklerinin ve dzel
meraklarinin etkisi altinda kisa sirelerle
Lizbon, Floransa ve Semerkant gibi sanat
ve ilim merkezlerinde bulundu ve kendini
gelistirdi. O yillarin ilk Grdnleri, Orta As-
ya'nin Ortacag tarihiyle ilgili olarak Hay-
dar Mirza'dan yaptigi The Tarikh-i Ras-
hidi: A History of the Moguls of Central
Asia adli terciime ile (London 1895, 1898)
The Heart of Asia adl telifidir (London
1899); bunlari diger akademik ¢alismalari
takip etmistir: The Early Years of Shah
Ismail (London 1896), The Life and Ti-
mes of Omar Khayyam (New York 1900).
1901’de Hindistan'daki Kalkiita Medre-
sesi'nin midirligune tayin edilen Ross,
1911’de devlet arsivleri sorumlulugu ve
Egitim Bakanligi mistesarligi ile birlesti-
rilen bu gérevde 1914 yilina kadar kaldi.
Bunun yani sira Kalkiita Universitesi'nde
hocalik yapti; Asiatic Society of Bengal'in
en aktif Uyesi oldu; Sanskritge, Cince ve
Tibetce'yle ilgilenmeye bagladl. Bu arada
ilmf calismalarna devam etti. A Polyglot
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List of Birds in Turki, Manchu, and Chi-
nese (Calcutta 1909), Abu Turab’s His-
tory of Gujarat (Calcutta 1909), An Ara-
bic History of Gujarat (London 1910),
The Poems of the Emperor Babur (Di-
van-i Babur, Calcutta 1910) ve The Per-
sian and Turki Divans of Bayram Khan
(Calcutta 1910) adl kitaplarini yayimladi.

1914’te Ingiltere’ye dénerek British Mu-
seum’da goreve baglayan Ross, Hindistan’-
da elde ettigi bilgi ve deneyimleri I. Diinya
Savasg! sirasinda cesitli askeri kurumlarda
kullandi ve Ustlin hizmetlerinden dolayi
1918 yilinda kendisine sévalyelik unvani
verildi. Savastan sonra, Londra’da yeni ku-
rulan (1916) School of Oriental Studies’in
(1938'den itibaren The School of Orien-
tal and African Studies) bagina getirildi.
Oncelikle kiitiiphaneyi diizenledi ve kuru-
mun yayin organt Bulletin of the School
of Oriental Studies’in editorliguni tst-
lendi, kisa zamanda hem okulun hem der-
ginin Gnint ve itibarini arttirdl. Bu arada
okulun yéneticiligi ve Fars Dili ve Edebiya-
t1 B6limU'nln baskanligi yaninda bilim-
sel calismalarini da surdirdi; Tarikh-i
Fakhr ud-Din Mubarakshah (London
1927), Eastern Art and Literature (Lon-
don 1928), Islam (New York 1931), The
Persians (Oxford 1931), Persian Art (Lon-
don 1931), La prose persane, la poésie
persane (Paris 1933), Sir Anthony
Sherley (London 1933), Dialogues in the
Eastern Turki Dialect (London 1934), Dis-
course of the Turks by Sir Thomas Sher-
ley (London 1936) adli eserlerini yayimla-
di; bir iran sanati sergisi diizenledi. Ayri-
ca ¢esitli dergilere makaleler yazdi ve The
Cambridge History of India gibi serilere
katkida bulundu. 1938'de emekliye ayrilan
Ross, I1. Dlnya Savasr'nin patlak vermesi
Uzerine para sikintisi cekmeye baglayinca
Ocak 1940'ta Istanbul'a konsolos ve da-
nisma biirosunun sorumlusu olarak tayin
edildi. 23 Eylil 1940'ta istanbul'da éldi.

174

TORKIYE
DIYANET

W.,UEEEMANsiKLOPEDisi 35. CILT

BIBLIYOGRAFYA :

L. Binyon, Both Ends of the Candle: The Aut-
hobiography of Sir E. Denison Ross, London
1944; H. A. R. Gibb, “Obituary Notice: Edward
Denison Ross, 1871-1940", JRAS (1941), s. 49-
52; F. Krenkow, “Sir Edward Denison Ross”, IC,
XV/2 (1941), s. 141-142; R. L. Turner, “Obituary:
Sir Edward Denison Ross”, BSOAS, X/3 (1940),

s. 832-836. ’M DiA

r 1
ROSSI, Ettore

(1894-1955)
L ftalyan Tiirkologu ve sarkivatcisi. g

Milano yakinlarinda dogdu. Pavia Univer-
sitesi Edebiyat Fakiiltesi'nde Grek filolojisi
ve Antikcag tarihi okudu. Hentiz 6grenciy-
ken askere alindigindan 1914’ten itibaren
bir stire okumaya ara vermek zorunda
kaldi. Askerligini Libya’da yapti ve bu onun
hayatinda bir déniim noktast oldu. Tripo-
li'de (Trablusgarp) dénce Arapca, ardindan
Tirk askerlerinden Tirkge égrendi. Uni-
versiteyi bitirip doktorasini verdikten (1920)
sonra Libya'da resmti bir gérev Ustlendi,
bdylece iki yil tilkenin Kiiltiir ve folkloruyla
ilgilendi. 1922'de Italya’ya déndii ve Ro-
ma’da Istituto per I'Oriente’de ise girdi;
bu enstitiiniin yayin organi olan Oriente
Moderno dergisinde yazi yazmaya bas-
ladi. Bu arada Farsca 6grendi. 1927'de Ro-
ma Universitesi'nde agilan Tirk Dili, Tarihi
ve Edebiyati Bélimu’'ne eylemsiz dogent,
1935'te eylemli dogent oldu ve (g yil son-
ra Fars Dili, Tarihi ve Edebiyati B6limi'n-
de ders vermeye bagladi. 1938’de Carlo
Alfonso Nallino’nun 6limu Gzerine ondan
bosalan Istituto per I'Oriente ile bu ens-
tittinlin cikardigi Oriente Moderno der-
gisinin bagsina getirildi.

Rossi ilmi ¢alismalari yaninda Ulkesin-
de iktidarda bulunan Fasist Parti ile de il-
gilendi ve aldigi aktif gdrevlerle bir parti
militani olarak sivrildi. Bu sayede ilmi ca-
lismalarinda gerekli kitaplar temin et-
mek, bagka ulkelerdeki ana kaynaklari,
belgeleri incelemek icin devlet imkanlarin-
dan yararlandi ve seyahatlere cikti. 1940
yilinda [talya’nin isgal ettigi Arnavutiuk'a
ve Yunanistan’a, ardindan defalarca Tur-
kiye'ye ve Yemen'e gitti. Ayrica Libya ve
Akdeniz tarihiyle ilgili olarak Malta séval-
yeleriyle yakin temas icine girdi ve onlar-
dan maddi imkanlar elde etti; bdylece ar-
siv ve kiitiphane calismalarini derinlesti-
rip eserler ortaya koydu. italyan hiikiime-
ti bu cok faal kisiyi Disisleri ve Koloniler
Bakanlhigi mistesarligina tayin etti. Ulke-
sinin II. Dinya Savagi’'ndan yenik ¢cikmasi-
na ve Fagist Parti'nin sert takibata ugra-
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mastna ragmen ilmi itibar1 sebebiyle ken-
disine dokunulmadi. Hayatinin son guinle-
rinde Avrupa’da ¢ok seckin bir yeri bulu-
nan Accademia Nazionale dei Lincei'ye tye
secildiyse de herhangi bir faaliyet goste-
remeden 23 Agustos 1955 tarihinde Ro-
ma’da éldu.

Hizli fakat ¢ok titiz calisan bir bilim ada-
mi olan Rossi'nin arkasinda biraktigt yirmi
kitap, 170'ten fazla makale ve ansiklopedi
maddesiyle ylzlerce kitap tanttim-kritik
yazisi onun bu ézelligini yansrtir. Olimiin-
den sonra ailesi muhtesem kuttiphanesi-
ni [stituto per I'Oriente’ye bagislamistir.
Rossi'nin yurt icinde ve disinda gittigi her
yerde ilk isi kitapcilar1 dolasmak oldu ve
dikkatini ceken her eseri aldi. Papalik ta-
rafindan olusturulan Biblioteca Apostoli-
ca Vaticana'daki az bilinen veya hic tanin-
mayan eserleri ve yazma metinleri ince-
leyip ilim diinyasina sundu. Bir Tirkolog
sifatiyla ortaya koydugu en énemli eseri-
nin Vatikan Kiitiphanesi'nde buldugu ye-
ni bir Dede Korkut Kitab1 yazmasinin
nesri olmasina ragmen (bk. DEDE KOR-
KUT) Rossi, daha ¢ok Osmanli hakimiyeti
altindaki Arnavutluk, Libya, Bulgaristan,
Kuzey Afrika ve Malta sévalyeleri Uzerin-
de durmus, 6zellikle Osmanlilar, Osmanli-
ca, modern Turk dili ve sadelesme safha-
lar1 ile modern Tirkiye'nin ilim ve kiltir
meseleleriyle ilgilenmistir. Onun asil agir-
ligint pek ¢ok ilmi dergide cikan makale-
lerine verdigdi ve bu arada “Mussolini’'nin
en biiyik eseri” denilen Enciclopedia Ita-
liana'ya bircok madde yazdigt gérilmek-
tedir. )

Eserleri. Aggiunta alla “Bibliograp-
hie méthodique de l'ordre souverain
de St. Jean de Jérusalem” di Ferdinand
de Hellwald (Roma 1924); Storia della
marina dell’ Ordine di S. Giovanni di
Gerusalemme, di Rodi e di Malta (Ro-
ma-Milano 1926); Assedio e conquista
di Rodi secondo le relazioni edite ed
inedite dei Turchi. Con una notizia
sulla Biblioteca Hdfiz di Rodi (Roma



